
„ПОДЖИГАТЕЛЯМ ВОЙНЫ—ПОЩАДЫ НВТ!“
Исполнилось 70 лет со дня рождения немецкого поэта 

и драматурга Бертольда Брехта (1898 — 1956) Уже пер­
вые его произведения содержат социальный протест про­
тив буржуазного общества.

В конце 20-х годов писатель сблизился с Компартией 
Германии и ведущей темой его творчества стала рево­
люционная борьба пролетариата.

После прихода Гитлера к власти, Брехт покинул стра­
ну. В эмиграции он писал наиболее зрелые в политиче­
ском и художественном отношении произведения, в том 
числе «Жизнь Галилея» — пьесу о борьбе прогресса и 
науки с темными силами мракобесия и деспотизма, 
«Страх и отчаяние в третьей империи» — сатирический 
памфлет на фашистскую Германию.

Вернувшись на родину в 1948 году, писатель высту­
пал за единую демократическую Германию, против по­
литики англо-американских империалистов

Брехт был членом Всемирного Совета Мира, в 1954 
году стал лауреатом международной Ленинской премии 
♦За укрепление мира между народами».

Творчество драматурга широко известно во многих 
странах. В Москве, например, сейчас идут 6 пьес Бер­
тольда Брехта.

Стихи и пьесы немецкого драматурга и сегодня звучат 
актуально и современно. Предлагаем вниманию читате­
лей несколько стихотворений Бертольда Брехта.

ПЕСНЯ ШТУРМОВИКА
От голода в брюхе была трескотня,
Я спал и видел рай.
Вдруг хриплый рев разбудил меня: 
«Германия, вставай!»

Шагали широкоплечие, 
Знамен развевался шелк...
Ну, мне терять было нечего,
И я за ними пошел.

Я шел и думал: «Покушать мне бы...» 
А рядом толстяк отмеривал шаг,
11 когда я кричал: «Работы и хлеба!»— 
«Работы и хлеба!» '— крнча.т толстяк.

Блестели сапог его голенища,
В моих башмаках было множество дыр... 
Плечом к плечу богатый и нищий 
Шагали п какой-то неведомый мир.

Я палево свернуть стремился, 
Но направо направился оп.
И покорно я потащился
В хвосте одной из колонн.

Трубили марш походный...
Играй, труба, играй!
За сытыми шел голодный
В какой-то их третий райх.

Опп мне сунѵли в руки револьвер:
— Стрелян! Вот наш враг стоит!
Я выстрелил — и вскрикнул невольно: 
Мой брат был мною убит.

Обоих нас мучил голод. 
Мы оба смотрели во мрак, 
И вот одного на другого
Послал нас наш общий враг.

Я знаю — будет расплата,
Судьба решилась моя!
Я знаю в час гибели брата
С ним вместе погиб и я.

1932 г.

МОИ БРАТ БЫЛ ХРАБРЫЙ ЛЕТЧИК
Мой брат был храбрый летчик.
Пришел ему вызов вдруг.
Собрал он быстро чемодан 
и укатил на юг.

Мой брат — завоеватель. 
В стране у нас теснота.
Чужой страны захватить кусок — 
старинная наша мечта.
И брат захватил геройски
Куеок чужой страны: 
длины в том куске метр семьдесят пять 
и метр пятьдесят глубины.

1934—1937 гг.

ПЕСНЯ НЕМЕЦКОЙ МАТЕРИ

Мой сын, я коричневую рубашку 
подарила тебе и пару сапог.
Кабы знала я все, что знаю теперь, 
Я б повесилась, видит бог.

Мой сын, я слыхала твой возглас «хайль₽. 
Резкий гортанный крик.
Я не знала, что у кричащего так 
Должен отсохнуть язык.

Мой сын, ты твердил, что раса героев 
Мир очистит огнем и мечом.
Я не знала, не думала, не понимала,
Что ты у них бы.ч палачом.

Мой сын. ты твердил мне о новой стране: 
Не узнать, мол, Германию-в ней!
Я не знала, что станет Германия грудой
Золы я кровавых камней.

Носил ты коричневую рубашку,
И был мне дорог и мил,"
Я не знала -того, что знаю теперь: 
Это твой саван был.

1944г. ,
ОТРЫВОК ИЗ «ПЕСНИ О БУДУЩЕМ»'

Нас погнали в даль России генералы, господа. 
Танки двигались стальные против Родины

Труда. 
Нас прогнали с гор Кавказа, о, мы помчим 

ту страну! 
А теперь хотят нас снова впутать в новую

войну. 
Но придет и наше время, и тогда
Будет кончено с нуждою навсегда. 
Поджигателям войны — пощады нет!
Пусть над нами вьется знамя — красный

цвет.
1950г.


